
 

 

Member Name _______________________________ Membership # _____________ 
 
I hereby authorize VRTUCAR/Virtue Transportation Systems Inc. to process a debit on my 
account on the 20th day of each month. (Attach void cheque.) 

 
 
 

1. Please notify us as soon as possible of any changes in account information to ensure 
that your membership is not interrupted. 

2. Each month�s charges will, as with other payment methods, vary according to your 
actual use, as reflected in your monthly invoice. 

3. If you no longer wish to take advantage of our Pre-authorized Payment Plan, we 
require 15 days notice to stop the deductions. 
 

 
 
 
 
Nom de l�abonné  _______________________________ No d�abonnement  _________ 
 
J�autorise à porter chaque mois à mon compte le montant de la facture mensuelle de 
VRTUCAR/Virtue Transportation Systems Inc. liée à l�abonnement dont le numéro figure ci-
dessus. Virtue Transportation Systems Inc. peut porter le montant de chaque facture 
mensuelle à mon compte le 20e jour du mois. (Annexez un chèque personnel en blanc  
portant la mention <<Nul>>.) 

 
 
 
 

1. Avisez-nous sans tarder de tout changement d�adresse ou de données concernant 
votre compte afin d�éviter la suspension de vos privilèges d�abonné. 

2. Les frais mensuels varieront selon l�utilisation que vous ferez des véhicules. 

3. Vous devez nous prévenir 15 jours à l�avance afin que nous puissions faire cesser les 
prélèvements automatiques. 

 

www.vrtucar.com 

VRTUCAR Pre-authorized Debit Payment 

SignatureDate 
  D   M   Y 

SignatureDate 
  D   M   Y 
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